G029

(PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.

IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY.

IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS.

IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES.

(NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.

(SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.

IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA.
WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.
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(EN) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY. (PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.

(FR) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS. (NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
(PT) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES. (SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(ES) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA. (IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.

(DE) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.
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(EN) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY. (PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.

(FR) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS. (NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
(PT) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES. (SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(ES) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA. (IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.

(DE) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.
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(EN) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY. (PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.

(FR) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS. (NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
(PT) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES. (SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(ES) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA. (IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.

(DE) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.
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N) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY. (PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.
) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS. (NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.

(

(FR

(PT) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES. (SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(ES) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA. (IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.
(DE) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.
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N) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY.

(PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.
) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS.

(NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
(SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.
(IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.
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(FR

(PT) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES.

(ES) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA.

(DE) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.



(EN) Roof
(FR) Toit
(PT) Telhado
(ES) El techo
(DE) Dach

(EN) Parts needed

(FR) Pieces nécessaires
(PT) Pecas Necessarias
(ES) Las partes necesitaron
(DE) Bendotigte Teile

(PL) Dach

(NL) Dak

(SV) vaggar & pelare
(IT) Soffitto

/

(PL) Niezbedne elementy
(NL) Onderdelen nodig
(SV) Delar som behdvs
(IT) Parti occorrentie

(EN)CODE  (PL)KOD  |(EN)QTY  (PL)ILOSC
(FRICODE  (NL)CODE |(FRIQTE  (NL)AANTAL
(PT)CODIGO (SV)KOD  |(PT)QTDE (SV)QTY
(ES)CODE  (IT)CODICE|(ES)QTY  (IT)QUANTITA
(DE)CODE (DE)STCK
G012 1
G013 4
G014 3
G015 1
G023 1 . . . .
(EN) IMPORTANT : Use screws with plastic washers on top of prepainted surface only.
G024 1 (FR) IMPORTANT : Utilisez des vis avec des rondelles en plastique sur le dessus de la surface pré peinte seulement
(PT) IMPORTANTE: Utilize parafusos com anilhas plasticas em cima da superficie prepainted apenas.
G025 1 (ES) IMPORTANTE : Use los tornillos con las arandelas plasticas encima pre pintadas en la superficie solamente.
(DE) WICHTIG: Benutzen Sie bei lackierten Oberflaechen nur Schrauben mit Plastikunterlegscheiben.
G026 1 (PL) WAZNE : Uzywaj $rub z plastikowymi uszczelkami wytgcznie na wczesniej pomalowanej powierzchni.
G027 9 (NL) POMEMBNO: gebruik schroeven met plastieken ring aan de bovenkant of voor gelakt ondergrond.
(SV) VIKTIGT: Anvand skruvar med plastbrickor bara pa méalade ytor.
(IT) IMPORTANTE: Usa viti con rondelle in plastica solo sulla parte superiore delle superfici preverniciate.
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) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY.
) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS.
T) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES.
S) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA.
E) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

(PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.

(NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
(SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.
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EN) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY.
FR) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS.

ES) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA.
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(PT) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES.

(

(DE) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

(PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.

(NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
(SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.
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IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY. (PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.
R) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS. (NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
T) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES. (SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.
) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA. (IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.
) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.
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(EN) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY. (PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.

(FR) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS. (NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
(PT) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES. (SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

(ES) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA. (IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.

(DE) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.
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(EN) Fully tight the (S3) bolt & nut.

(FR) Serrer complétement le boulon (S3) et I'écrou

(PT) Aperte totalmente o parafuso (S3) ea porca

(ES) Apretar completamente el tornillo (S3) y la tuerca
(DE) Die Schraube (S3) und die Mutter fest sitzen

(PL) Catkowicie dokrecic srube (S3) i nakretke

(NL) Van volledige dichtheid de (S3) bouten en moeren
(SV) Helt tat den (S3) bult och mutter

(IT) Completamente a tenuta il (S3) bullone e dado

(EN) IMPORTANT  (NL) BELANGRIJK
(FR) IMPORTANT  (DE) WICHTIG
(PT) IMPORTANTE (SV) VIKTIGT

(ES) IMPORTANTE (IT) IMPORTANTE
(PL) WAZNE

(EN) Fix the plastic screw cover (PC) to the screws and bolts edge from inside to prevent injury.

(FR) Fixer le couvercle a vis en plastique (PC) a la pointe de vis et de boulons a I'intérieur pour prévenir
les accidents.

(PT) Fixar as coberturas plasticas (PC) em todos os parafusos e porcas para prevenir lesoes.

(ES) Fije la cubierta (PC) plastica del tornillo a la orilla de tornillos y cerrojos de dentro de prevenir la
herida.

(DE) Befestigen Sie die Kunststoffschraubenbedeckung (PC) an das Ende der Schrauben und
Bolzen von innen, um Verlezungen zu verhindern.

(PL) Aby zapobiec zranieniu, zainstaluj plastikowe nakretki (PC) na konce $rub i wkretéw od wewnatrz.

(NL) Op de plastic schroefdoppen (PC) op de schroeven en bouten om verwondingen te
vermijden.

(SV) Satt fast plastskruvskyddet (PC) pa skruvarna och bultandarna fran insidan for att forebygga
skada.

(IT) Fissa la copertura per le viti in plastica (PC) alle viti e alle estremita dei bulloni per prevenire
danni e ferite..

(EN) “We recommend to clear snow from the Roof top after each Snowfall .”
(FR)“Nous recommandons d’enlever la neige du Toit aprés chaque épisode neigeux.”
(PT) “Recomendamos para limpar a neve do telhado depois de cada queda de neve .”
(ES) “Se recomienda limpiar la nieve de la azotea después de ca da nevada .”
(DE)“Wir empfehlen den Schnee vom Dach zu I6schen nach jedem Schneefall.”

(PL) “Zalecamy, aby usuna¢ $nieg z dachu sniegu po kazdym upadku.”

(NL) “Wij raden aan om sneeuw te ruimen van het dak na elke Sneeuwval .”

(SV) “Rekommenderar vi dig att rensa sno fran taket efter varje snofall.”

(IT) “Si consiglia di rimuovere la neve dal tetto dopo ogni caduta di neve.”

N) IMPORTANT: USE HAND GLOVES TO PREVENT INJURY. (PL) WAZNE: UZYWAJ REKAWIC, ABY ZAPOBIEC URAZOM.
R) IMPORTANT: UTILISER LES GANTS POUR PREVENIR LES ACCIDENTS. (NL) BELANGRIJK: GEBRUIK HANDSCHOENEN OM VERWONDINGEN TE VERMIJDEN.
T) IMPORTANTE: USAR LUVAS PARA EVITAR LESOES. (SV) VIKTIGT: ANVAND HANDSKAR FOR ATT FORHINDRA SKADOR.

) IMPORTANTE: GUANTES DE MANO DE USO PARA PREVENIR LA HERIDA. (IT) IMPORTANTE: USA DEI GUANTI APPROPRIATI PER EVITARE FERITE.
) WICHTIG: BENUTZEN SIE HANDSCHUHE, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.




